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Expddliour (nomsckosse,pays) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF (V| /A

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Via del clc!amlnl, 4 Dlose Boltrdening unteriegt trotz elnss Ce transport sl soumis, nonabstant
>-BAR AT, el

1-70026 MODUGNO - BARI Batmmgmmmagim Inlsmationalen par routs (CMR) Sirafengdterverkehra {CMR)
2 Destinalario (Regions soclals, citld, s\aio) 1 G Trasportatore {Ragions sociaie, citid, sialo)

Dastinaters (rom adresse;pays) Transperieur {nom,adresss.pays)
Renault Cergy CDPR
Service 00442 WABERER

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Lungo previsto peria conssgna della merce.

i prévu pour | Byraaton de ta marchardise
Oriftisu IDEM
Land/Pays

] 4 Luogo & data dells presa in carico dellamarce
Lisu of dete-de fa priss en cherge de la marchandive
odles  MODUGNO

LndPays  JTALY
Danmmats  24.05.2021
§ Document! allegati
Documents annexés .
Delivary note: 7247426-7247426-T24T424-T24T423-T247417-
T24T418-T24T420-TZ41421-1247422-T24T428

6 Cantrassegnl e humerl 7 Numero del colll 8 Imbaliaggio 9 [C 11 resatortore. 412 vouine m3
Descrizioneg p::. brutkg nu:aﬁo m3
DWO5
310321706R 1 pallet B0*60 15 pcs
8201594876 4 carton box 50 pes
216T66240R 1 carton box 6 pcs
3M83I53497R 1 carton box &0 pes
349738944R 1 carton box 20 pcs TOT.1000 kg
313C28255R .3 carton boxes 18 pes
| 20594 T4T6R 20 carton boxes 120 pcs
305878621R 1 carton box 50 pcs
318361368R 3 carton hoxas 150 pecs
383429361R 14 carton boxes 700 pcs
UN-Nr. Klasse. Liffer Buchziabe {(ADR)
Un-No, Clusea Chifire Lettre {ADR _ _
13 tstruriont del mittarte 19 s xanionvor: Feransiinli o Co Davahaaire
instructions de I'expedileur | formmiilés ol sutres) A payer per
Froch
P148213605 Emagurgn
Riductiony -
Sokle *
! nis
Nebergdbihron
Frils acoosmiies
Ohvrs +
Zy zahlande Gesami-
1 14
1 4 Riickérstatiung / Rembouwsemant
15 Frachizaniungsanweisung/ Prasaiplion o afiranchissement 20 convenzion particatart / Convantions paniculerss
| Trasporto prapagets 7 Franco
Traspirio 8 catica destinaiaria! Non Franco: FCA
21 compisioa /Ewotis 8 MODUGND  am/is  24.05.2021 NG 24 paros oo Dats

Réception das marchandises  Date

am
L]

3 / J}‘ \
22 MAGNA PT S.p.a- VIADEIGICLAMINL 4 |23 §’WB%0'@1WAK¢
170026 MODUGNO - BAR = %2 2

{Firma e timbro del destinataric)
({Signature ot imbre du destinatuira)

) <, 0

(Firma & del m&%
(Firma & timbro-del mitiarie) {3ign. timbre du tranppo i)
| {Signatre ot Gmbre do L dpediieuit «, B

25 An . g der En!fcmnmnﬂh hnen Paj serder — Expédi Palelten — Empfinger - Deslinataire des palsties
von bis i N\ _im At Koir Tdlsch Tausch Art Argahl | Kein-Tausch | Tausch
\ Eure- L Eurt-
F;,__‘hm EI’C“C
A ) Gitlarbox- Giltarbox-
Paielts Palatte
Eirfach- Einiac
Paistte Patalte
26 Veriragspariner des Frachiithrars
27 Amlliches Kerwizalche Nitzlestin kg Beatiifigung  des Emplingers Bembligung des Fahrers
Targs




